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2014 m. kovo 27 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Bulgarijos Respublika
(Byla C-145/14)
(2014/C 159/25)
Proceso kalba: bulgary

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama S. Petrova, E. Sanfrutos Cano

Atsakové: Bulgarijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

Europos Komisija praso:

— pripazinti, kad Bulgarijos Respublika pazeidé savo isipareigojimus pagal 1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyvos
1999/31/EB dél atlieky sgvartyny (') 14 straipsni, nes nesiémé priemoniy, biitiny uztikrinti, kad alyje veikiantys
sgvartynai galéty biti toliau eksploatuojami po 2009 m. liepos 16 d. tik tuomet, jei atitinka direktyvos reikalavimus,

— priteisti i§ Bulgarijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Atsakydamos | pagrista nuomong (paskutiniai atsakymai pateikti 2013 m. liepos 16 d. ir 2014 m. vasario 10 d.) Bulgarijos

valdzios institucijos nurodé¢, kad siuo metu Bulgarijos Respublikoje veikia daugiau kaip 100 sgvartyny, neatitinkanciy
Direktyvos 1999/31/EB 14 straipsnio reikalavimy.

Dél $ios priezasties Komisija mano esant batina kreiptis | Europos Sajungos Teisingumo Teismg, kad 3is nustatyty, jog
Bulgarijos Respublika paZeidé sia nuostata.

() OLL182, p- 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 4 t., p. 228.

2014 m. kovo 31 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija pries Latvijos Respublikg
(Byla C-151/14)
(2014/C 159/26)

Proceso kalba: latviy
Salys
leskové: Europos Komisija, atstovaujama I. Rubene ir H. Stelbak

Atsakoveé: Latvijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Nustatyti, kad negali bti laikoma, jog notary funkcijomis, kaip antai jos nustatytos Latvijos teisés sistemoje, vykdoma
valstybés narés viesoji valdzia, kaip tai suprantama pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 51 straipsnio pirmoje
pastraipoje jtvirtintg i$imtj, ir todél pripazinti, kad Latvijos Respublikos teisés aktuose reikalaujama pilietybés salyga
siekiant bati paskirtu notaru, sukuriama Sutarties 49 straipsnyje uzdrausta diskriminacija, pagrista pilietybe.

— Pripazinti, kad Latvijos Respublika, notary paskyrimui taikydama pilietybés salyga, nejvykdé isipareigojimy pagal
Sutarties 49 straipsni.

— Priteisti i$ Latvijos Respublikos bylin¢jimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Komisija mano, kad pilietybé, kaip salyga uZsiimti notaro profesija, yra diskriminaciné ir yra neproporcingas isisteigimo

laisvés apribojimas. Taigi Latvijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
49 straipsni.

Komisija teigia, kad pagal Latvijos Respublikos teisés aktuose notarams priskirty funkcijy pobiidj jos néra susijusios su
vieSosios valdzios vykdymu, ir todél pilietybés salyga notaro profesija uZsiimti negali biti pateisinama iSimtimi, numatyta
Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo 51 straipsnyje.

2014 m. balandzio 2 d. SKW Stahl-Metallurgie Holding AG, SKW Stahl-Metallurgie GmbH pateiktas
apeliacinis skundas dél 2014 m. sausio 23 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-384/09 SKW Stahl-Metallurgie Holding AG, SKW Stahl-Metallurgie GmbH/Europos Komisija

(Byla C-154/14 P)
(2014/C 159/27)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apeliantés: SKW Stahl-Metallurgie Holding AG, SKW Stahl-Metallurgie GmbH, atstovaujamos advokaty Dr. A. Birnstiel ir
Dr. S. Janka

Kitos proceso Salys: Gigaset AG, Europos Komisija

Apelian¢iy reikalavimai
Apeliantés Teisingumo Teismo praso:

1. Panaikinti visa skundziamg sprendima tiek, kick juo buvo atmesti apelian¢iy reikalavimai ir patenkinti visus jy pirmojoje
instancijoje pateiktus reikalavimus.

2. Nepatenkinus $io reikalavimo, i§ dalies panaikinti skundziamg sprendima.

3. Nepatenkinus ir $io reikalavimo, sumazinti ex aequo et bono 2009 m. liepos 22 d. Europos Komisijos sprendimo
2 straipsnio f ir g punktuose apeliantéms paskirtas baudas.

4. Nepatenkinus visy pries tai nurodyty reikalavimy, panaikinti skundziamg sprendimg ir graZinti byla Bendrajam Teismui.

5. Priteisti i§ kity apeliacinio proceso Saliy bylin¢jimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantés i§ esmés nurodo keturis apeliacinio skundo pagrindus:

1. Bendrojo Teismo sprendime yra teisés klaida ir todél turi biiti panaikintas, nes juo neatsizvelgta i tai, kad vykstant
baudos paskyrimo procedirai atsakové pazeidé pagrindines ieskoviy procesines teises, kaip antai teis¢ bati isklausytoms.
Palaikydamas atsakovés vertinimg, Bendrasis Teismas pats paZeidé proporcingumo principg ir iSankstinio jrodymy
vertinimo draudimg.

2. Be to, Bendrasis Teismas neatsizvelgé j tai, kad savo sprendimu ir nustatytomis baudomis kelioms atsakingy asmeny
grupéms, atsakové klaidingai taiké SESV 101 straipsnj ir paZeidé savo pareiga motyvuoti, numatytg SESV
296 straipsnyje, todél Bendrasis Teismas pats priemé teisiSkai klaidingg sprendima, taikydamas tkio subjekto savoka
ir dél teisinés pareigos motyvuoti apimties.

3. Be to, savo sprendimu Bendrasis Teismas pazeidé sankcijy aiskumo ir baudy bei sankcijy individualumo principus tiek,
kiek patvirtino atsakovés sprendima.



